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Eurologos.
Un grupo multinacional que
continua su expansion en el mundo.

Las multinacionales de servicios multilingiies como Eurologos son muy escasas. Pregunta: ; Como puede
la competencia (monolocalizada) producir y controlar todas las lenguas del mundo?

La razon de una red de agencias en los cuatro continentes “localizacién”. Con este estupendo neologismo, los norteamericanos

Desde hace mds de cincuenta afios, los grandes traductlogos modernos demostraban al mundo entero la inconsistencia de la contradiccion

han definido con precision las dos condiciones indispensables para una entre globalismo y localismo. En efecto, en febrero de 2007, 1a voz

produccion de textos pragmaticos y multilingiies de calidad: la primera “glocalizacion” aparecia en Internet mas de medio millén de veces y

es que un texto debe ser traducido por un profesional en la materia y un en solo siete lenguas. En una profesion en la que la actividad

revisor originarios del pais de la lengua de llegada; la segunda consiste principal, “core business”, se compone de todas las lenguas del

en que estos especialistas deben traducir hacia su “lengua materna” mundo, ser “glocal” es una obligacién. A menudo, gracias a nuestra
y conocer perfectamente la lengua de estructura realmente internacional, nuestros precios

El Grupo Eurologos partida (en el caso de Eurologos, el son incluso inferiores a los de la competencia.
contacto directo con los colegas de otras

sedes es primordial). Son sobre estos R
en el mundo entero. P ) : El e-Magazine Glocal de Eurologos
fundamentos que todas las agencias

En nuestra's agencias, Eurologos se basan para la produccién de informa de las actividades de sus sedes
se garantizan unos un multilingiiismo de calidad. que cuentan ya con mds de 5000
cuarenta idiomas (y clientes en el mundo (www.eurologos.com)
geoestilos) y se envian La “glocalizacif’)n” de las/sedes
por nuestra red interna Eurologos: ;es incluso mas

econémico!
(Il}tranet) a todas las Mientras que en los afios 90 Eurologos
regiones del mundo (en

establecia sus primeras sedes en cuatro
linea 24/7): ;revisiones continentes, los californianos inventaban
in situ y a bajo coste! | la palabra “glocalizacién” al combinar
los términos “globalizacién” y

dispone ya de 25 sedes

Lo encontrara en nuestra pagina Web.
Version impresa disponible en mds de seis idiomas.
Nuestra revista digital constituye un escaparate internacional
de nuestros trabajos en todos los sectores. En los articulos, se
presenta de manera clara los clientes, sus pedidos y nuestros

profesionales; todo ello ilustrado con fotografias y logotipos.
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